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  秘鲁作家获诺贝尔文学奖 《城市与狗》等作品均有中文译本 

  诺奖得主略萨 作品不难买到 

  新科诺贝尔文学奖得主——秘鲁作家马里奥·巴尔加斯·略萨，其主要作品在中国均有

出版。 

  昨晚，2010年诺贝尔文学奖在瑞典揭晓，秘鲁作家马里奥·巴尔加斯·略萨最终获此殊

荣。记者随后采访发现，在中国翻译界中，略萨被称为“跟踪翻译作家”，也就是说，几乎

他每写一本书就会被翻译出来。 

  目前，略萨的主要作品《城市与狗》、《绿房子》等在中国都有翻译，甚至是略萨青少

年时期的短篇作品《首领们》也有中文译本，中国的读者对其熟悉度普遍较高。 

  人民文学出版社曾在2009年底至今集中出版过略萨的《绿房子》、《潘达雷昂上尉与劳

军女郎》、《胡莉娅姨妈与作家》。据出版方介绍，略萨的代表作《酒吧长谈》和《坏女孩

的恶作剧》目前都已经翻译完毕，并将于近期推出，最快下个月就能和读者见面。此外，他

们还考虑继续翻译略萨的更多作品。 

  上海译文出版社此前一直负责出版略萨作品的编辑部副主任周冉告诉记者，2009年，他

们出版了三本略萨的作品《城市与狗》、《公羊的节日》和《天堂在另外那个街角》。周冉

表示，如果卖得好他们还会加印，也考虑继续出版略萨的其他作品。 

  记者采访发现，目前市面上不难买到略萨的作品。 

  译者讲述 

  略萨认为中国是一个神话般的国家 

  翻译了略萨部分作品的译者尹承东是中国第一位见过略萨的西班牙文工作者。他昨日向

记者回忆了1984年拜见略萨的故事。 

  “他完全没有大作家的架子，非常平易近人。”尹承东回忆。 

  当时，尹承东和略萨聊了两个小时，略萨对中国读者对他作品的看法很关注。通过聊

天，尹承东发现略萨对于中国存在着幻想式的美，认为中国是一个神话般的国家。 

  临走的时候，尹承东问略萨想对中国的译者和读者说些什么，略萨说：“中国读者肯读

我的作品，我感到很荣幸，所以要感谢中国读者和译者。”这种谦逊的态度让尹承东颇为感

动。文/记者 王梦菁 

  略萨小传 

  曾竞选过秘鲁总统 

  1936年3月28日出生于秘鲁。因作品犀利地展示历史和现实，而被视为“结构现实主义”

作家。 迄今为止，他发表过30多部小说、剧本与散文集。 

  其第一部享誉世界的作品是他1963年出版的长篇小说《城市与狗》。这部小说以秘鲁莱

昂西奥·普拉多军校为背景，曾在秘鲁引起争议。小说后来被改编成电影。 

  略萨曾于1959年当过记者，也曾于1990年竞选过秘鲁总统。目前在美国新泽西州普林斯

顿大学授课。 
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